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« Notice de montage a conserver pour

consultations ultérieures.

Montage a
2 personnes

B>

Compléments importants non inclus.

Colle pour le feutre
@ bitumeux.

L

Protection pour le bois
en extérieur : 2 couches

avant montage.

Mastique / silicone.

Explication du
pictogramme
"prépercer”

3026 : x2

?4x60

Pour visser la piece(2)
surla(2) :il est
indispensable de
prépercer la (2).

percer uniquement la
piece (1) en faisant des
trous débouchant au ¢
de la vis (ici g4mm).

Il est indispensable de prépercer les
piéces en bois avant de les visser,
sous risque de les éclater.

connecter la piece(1)
a la piece (2) et visser
en utilisant les vis
indiquées.




B 1677 L. 1818 _
B} . : -
o ; — L] 289
115
H 4= = o =
: i :
a
0
{ 4 | R ) L4
i
{ g o af 7
[ . o X T . [
% 1364 | LA 1364 |
1396 ‘ 1422
= o =
1448 1448

(FR) Pose sur dalle béton obligatoire (non incluse).
La dalle doit étre plane et de niveau.
Prévoir un film plastique anti-remontée d'humidité.

150mm
min




503590 : x1

600539 : x2

12x50/1677mm 900x1650/14mm
503588 : x1 500652 : x2
28x94/1452mm 12x50/1806mm
503594 : x1 503585 : x2
14x90/1310mm 28x94/1396mm/3°
503600 : x1 503592 : x1
34x57/1310mm ] —— ::::::::::::::: 15x20/1310mm
420207 : x1 ! INNE il 420208 : x2
650x1680mm — T il 650x1680mm
500818 : x1 | il 502249 : x32
12x50/1680mm B ] "é 16x110/1360mm
503586 : x4 i ——

69x69/1750mm /////,,,f”"/

600634 : x1 600636 : x1
900x1346/14mm 470x1346/14mm
503597 : x2 503596 : x7
24x38/1396mm 24x38/1374mm

503599 : x1

24x38/1650mm

503593 :x1

15%x20/1452mm

503595 : x1

29x59/1382mm

R

X 57mm

503602 : x1 H

34x57/657mm -

503589 : x1 -
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503587 : x16 ey | | —
x mm ] —— |
S %1  —
69X69/1750mm \ﬂ ]
502281 : x1 ]

15x20/1642mm J[_;,:/—-”W I

= 500609 : x1

24x38/750mm
600633 : x1

750x1334/14mm

600635 : x2

750x442/14mm
503601 : x12

24x38/440mm
503598 : x4

24x38/1348mm
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L] 503590 : 1
[TTT 12x50/1677mm
500818 : 1
12x50/1680mm
500652 : 2
=t 1} H 12x50/1806mm
- 503594 : 1
420207« : 1 503584 : 1 503586 : 4 14:90/1310mm
650x1680mm 69x69/1750mm 69x69/1750mm 503591 1
420208= : 2 ézggos/ggmm 1
650%x1680mm 15x20/1310mm'
503593 : 1
15x20/1452mm
D 502281 : 1
15x20/1642mm
— ., 20358 L
X mm
m £ — 503598 : 4
— —]  — Y — 24x38/1348mm
1 502249 :32 3585 : 2 50359 7
470x1346/14mm 16x110/1360mm 28x94/1396mm/3° 24x38/1374mm
600633 : 1 503587 :16 503597 : 2
750x1334/14mm 16x110/634mm 24x38/1396mm
600635 : 2 503599 : 1
750x442/14mm 24x38/1650mm
600634 : 1 503601 :12
900x1346/14mm 24x38/440mm
600539 : 2 gggg%%mm 1
900x1650/14mm 503588 : 1
28x94/1452mm
503595 : 1
29x59/1382mm
503600 : 1
34x57/1310mm
503602 : 1
34x57/657mm
Kit 700334 Kit 700341
3010 |@3,5x16mm 26 2113 2 2081 9
% 3012 |@3,5%x25mm 21 o -
L9
3013 |@3,5%x30mm 90 =
3014 |@3,5%x35mm 108
3023 | @4x40mm 141
3025 | @4x50mm 40 2450 2 2163 2
3029 |@4x70mm 14
o -
2915 |g4mm 1 Kit 700342
2386 |32x32/15mm 7
Kit 700043
3810 |@2x15mm | 56
T Kit 700810
. 2382 | 40%x40/40mm 2
% 1,5mm
800030 [1,00x4,50m 1 1
2274 657mm 1
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 Assemblez les 4 chevrons qui délimiteront le périmetre du plancher
| (coté étroit 24mm sur le sol).

3025:x1

@4x50

3025:x1

?4x50

3014 : x25
93,5x35

470x1346/14mm

600634
900x1346/14mm
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' Assemblez une partie du mur du fond : visser completement les 3 rangs du bas.
_ | Vissez provisoirement le rang du haut pour maintenir I'écartement des poteaux.
I
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' Assemblez une partie du mur de gauche : visser complétement les 3 rangs du bas.
' Vissez provisoirement le rang du haut pour maintenir I'écartement des poteaux.




503585

28x94/1396mm/3°

1448mm

503602

34x57/657mm

503591 @
14x90/657mm

1448mm

@\

“— Omm

Positionnez le mur du fond :
['extérieur du mur doit étre
aligné avec le plancher.

\

Positionnez le mur de gauche :
I'extérieur du mur doit étre
aligné sur le c6té gauche du
plancher.

Les sous-étapes de a. a f.
décrivent les opérations.
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' Positionnez le mur gauche a la bonne distance du mur arriere en vous servant du
' petit seuil métallique (pliez les extrémités).
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34x57/657mm
3029 : x2
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Reliez le haut du mur de gauche au panneau du fond avec le linteau et les équerres

503585
28x94/1396mm/3°

2386

15x32x32/2,mm

St 0 3012 : x4
+ ?3,5%25

x2

A % 04x70

1 — g
©) 657mm 2 H

L 1448mm
<

Fixez la cale de pente par dessus le mur gauche jusqu'au mur du fond.
Les murs de gauche et du fond sont maintenant solidaires.




503591
14x90/657mm

3013:x4
©3,5x30

2382 x2

40x40%40/1,5mm

3010 : x8

?3,5%16
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— 3023 : x3
?4x40
0
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Controlez I'alignement du mur de gauche avec le plancher, puis fixez-le a I'aide du seuil.
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' Vous allez maintenant monter le mur de droite. Les explications sont aux sous-étapes a a c.

502249"
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' Vissez les 3 rangs du bas completement. Vérifiez I'horizontalité avec un niveau.
- Le rang du haut est provisoire pour maintenir I'équerrage des poteaux
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3012 :x1
#3,5x25

x2

L'écartement entre les murs de droite et gauche est donné par le grand seuil métallique.
L'extérieur du mur de droite doit étre aligné avec le plancher.
Tous les murs sont maintenant solidaires du plancher.

503585
28x94/1396nun/3;j\

15x32x32/2,mm
3012 : x4

93,5x25

3023 :x1
?4x40
1448mm ﬁ
26mm @7 ------ R 26mm
————— — ®
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Fixez la cale de pente sur le mur de droite.




2386 . . .
15x32x32/2,mm Fixez le linteau avant qui

3023 : x4 relie les murs gauche et droit.

24x40 Contrélez de nouveau
I'équérage et la verticalité
des parois.

503594 + % 3013:x%5
14x90/1310mm 1 #3,5x30

Fixez la batée avant
par l'intérieur en la
vissant sur le linteau.

28x94/1452mm

3029 : x2 x2

84x70

Fixez le bandeau avant.
Les 4 murs sont maintenant
solidaires entre eux.




Dévissez les rangs
du haut qui étaient
provisoirement
fixez.

> 16xﬂ

Montez les 13
rangs restant par
palier en
contrélant leur
alignement niveau
par niveau.

Les rangs du haut
/ passent derriere
les cales de pente.

Y
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= 23%03/ﬂ:4x16=64§
=] 2 33(’)%30/ﬂ:4x16=64§




Vissez le renfort central
au milieu de la largeur.

+% 3013 :x4 ] o
#3,5%30 Vissez les lattes de finition a

droite, a gauche et a l'arriere.




600539 : x2

900x1650/14mm

:: ':J:::::::::::::::::!:::::::::::::::::::' '::::::::::::::::::::‘:::::::::::::::::::'-:in POSitionneZ Ies
i plagues de toit en
1650mm H respectant les
- distances, puis
vissez-les.
100mm 0 0 100mm

3023 : x22
#4x40
Ne montez
jamais sur le toit.
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=270mm
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800030 : 4'50m [EN] not included
[FR]  non incluse
[NL] niet inbegrepen

[DE] nicht einbegriffen
o~ [IT] non incluso

[ES] non incluida

[PT]  ndio incluido

[GR] Agv neptAauBavovrat

=200mm

C 417xT 3810 : x56 Déroulez le feutre et coupez 2

15mm

@(7 bandes de 1,73m.

Nous conseillons de coller le
17><7f : : Tf' feutre sur le toit (colle non

17xT  incluses), puis mettez les

clous.
Faire tres attention dans les
angles a ne pas déchirez le
feutre.
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Plaguez le feutre contre les plaques en vous servant des rives.
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L || | Montez les verrous encastrés et la serrure sur les portes.
! Appliquez un trait de silicone sur le pourtour du plaquage pour éviter les stagnation d'eau.
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650x1680mm 25%91%(8)0%1:

Montez la porte double en facade en respectant les
distances indiquées. Vous pouvez régler la position
horizontale des portes en tournant les gonds.

1 12mm
- T

Faites des trous pour permettre aux targettes
des verrous de loquer le vantail gauche.

500818
12x50/1680mm

3012 : x5
TRy 03,5x25

Fixez |la latte de recouvrement

sur le vantail droit.




420208 =
650x1680mm

p1l2mm
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3010 : &

#3,5x16 |
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Montez la porte simple
du coté.

Vous devez faire le trou
de la gache dans le
poteau d'angle.

El\\a.
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\
\
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502281

15x20/1642mm

3014

93,5%35

2081 : x3
ﬁ[lm
!J U
3014 : x7
83,5%35
\
® O ;
® O
'
L =5mm ®
x3

- x5 Vissez la latte a
I'intérieur pour en
faire une butée de
porte, position
fermée.
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503598 : x4
24x38/1348mm

600635

750x442/14mm

503601 : x12

24x38/440mm

750mm

—600635
750x442/14mm

—503601 : x4

24x38/440mm

Assemblez |'étagere en partant du bas, et en montant étage par étage.

600635

" 750%x442/14mm

3023 : x4
94x40

«+-503601

24x38/440mm
3025 : x2
@4x50

x4

%

4

503601
24x38/440mm

—503598

24x38/1348mm

x4
3025 : x2

p4%50

x4
3025 : x2

?4%50
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3023 : x7

24x40
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Positionnez |'étagere derriere la porte simple, puis fixez le plateau supérieur et la latte
de renfort a droite.
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Vissez la structure des étageres

contre la parois du fond.







(EN) Unique warranty number, must be send for any request.

(FR) Numéro de garantie unique, a transmettre obligatoirement pour toute demande.

(Ny)  Uniek garantienummer, dat voor alle aanvragen moet worden verstrekt.

(0E) Eindeutige Garantienummer, muss bei jeder Anfrage gesendet werden.

(m  Numero di garanzia unico, da trasmettere obbligatorio per ogni richiesta.

(Es) Numero Unico de garantia, se transmitira obligatoriamente para todas las solicitudes.
(°T) Numero de garantia Unico, sera transmitido obrigatoriamente para todas as solicitagoes.

(EN) Assembly notice - keep for later reference.

(FR) Notice de montage a conserver pour consultations ultérieures.

(N) Te bewaren gebruiksaanwijzingen voor latere raadplegingen.

(0E) Montageleitung nicht wegwerfen, bewahren Sie diese fiir spater.

(m  Manuale di montaggio da conservare per ulteriori consultazioni.

(es) Debe conservar las instrucciones de montaje para consultas posteriores.
(PT) Instrugoes de montagem a guardar para consultas futuras.

Fabricant :

Kingfisher International Products B.V.
Rapenburgerstraat 175E

1011 VM Amsterdam

The Netherlands

www.castorama.fr




